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Neutralny Moresnet
— zapomniane dziecko kongresu wiedenskiego

Klegska Napoleona postawila przed zwycigska koalicja koniecznos¢ uporzadkowania Euro-
py- Przed jej mieszkaricami stang¢ta szansa na zupelnie nowe uksztalttowanie granic paristw,
w ktérych mieszkali, a przede wszystkim nadzieja polepszenia swojego bytu narodowego.
Kongres wiederiski sprostaé musiat wielkim wyzwaniom, czgsto godzic sprzeczne oczekiwa-
nia oraz interesy wielkich paristw i malych spotecznosci lokalnych. Jedno z takich wyzwan
stanowily ziemie kantonu Aubel z okresu Cesarstwa Francuskiego, bedace dzisiaj czescia
belgijskiej gminy Kelmis. Terytorium to, wciskajace si¢ klinem pomiedzy dzisiejsze Krdle-
stwo Belgii i Republik¢ Federalna Niemiec, a $cislej jego niewielka cz¢s¢, przez ponad wiek
cieszyla si¢ pewna forma samodzielnosci i miala wiele atrybutéw niepodleglego paistwa —
whasny hymn, flage, walutg i znaczki pocztowe. To Neutralny Moresnet (1816-1919)", mi-
niparistwo, o ktérym historiografia polska zupelnie zapomniata®. W 190. rocznice jego po-

! Wystepowat pod nazwa Territoire Neutre Moresnet (franc.), neutrale Gebiet von Moresnet (niem.),
Neutraal Moresnet (niderl.).

? Zadna z wydawanych wspélczesnie encyklopedii w jezyku polskim nie zawiera hasta Moresnet lub Neu-
tralny Moresnet. Nie pisza o nim takze autorzy monografii paristw, z ktérymi wiaze si¢ jego powstanie.
Patrz np. J. Balicki, M. Bogucka, Historia Holandii, Wroclaw 1989; M. Wawrykowa, Dzieje Niemiec
1789-1871, Warszawa 1989. Co prawda J. Laptos wymienia Moresnet w kontekscie terytoriéw zwréco-
nych Belgii po I wojnie swiatowej w 1919 r. (Historia Belgii, Warszawa 1995, s. 213) oraz zasobow rudy cyn-
ku (s. 36), ale nie wspomina ani stowem o jego niezwyklych zwiazkach z Krélestwem Belgii. Podobnie Hi-
storia Niemiec (W. Czapliriski. A. Galos, W. Korta, Historia Niemiec, Wroctaw 1981). Krétka wzmianka
0 Moresnet {acznie z Eupen i Malmédy w kontekscie przekazania ich Belgii w 1919 . (s. 686) wywoluje py-
tanie, co jest niezwyklego w tym fakcie i dlaczego wymaga on odnotowania. Odpowiedzi na tak postawio-
ne pytanie czytelnik w ksiazce tej nie znajdzie. Jedynym wyjatkiem jest thumaczona z jgzykéw obcych pol-
ska wersja Wikipedii, Wolnej encyklopedii internetowej, ktéra zawiera skrétowo opracowane hasto Mo-
resnet, z odsylaczami do strony poswigconej jego historii i dniu dzisiejszemu. Niewiele lepiej jest tez z wy-
dawnictwami zagranicznymi. Grand Larousse encyklopédique pod haslem ,Moresnet” wspomina o ,,ter-
ritoire autonomie” w latach 1841-1919 (powinno byc: 1816, t. 7, Paris 1963, s. 517). Wiele encyklopedii in-
formacje o Neutralnym Moresnet zamieszcza w hastach poswieconych gminom Eupen-Malmédy, co
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wstania przypomng¢ niezwykle losy tego niewielkiego skrawka ziemi w sercu Europy Za-
chodniej’.

Na poczatku byla ruda cynku

Zainteresowanie tym terytorium panstw sasiednich mialo catkiem praktyczny wymiar.
Znajdujace si¢ tam zloza rud cynku znane byly juz od czaséw rzymskich. Jak podaja Zrédta, po-
lozona w Ksigstwie Limburgii géra Altenberg, zawierajaca owe mineraty, od XIV w. stanowita
wlasnos¢ miasta Akwizgran®, ktéremu podarowat ja Karol Wielki’. Filip Dobry, wladca bur-
gundzki, ktdry byt takze ksigciem Limburgii, w 1439 r. wziat kopalnie w swoje posiadanie. Od
tego czasu byla ona eksploatowana albo w imieniu ksigcia, albo tez oddawana w dzierzawe
ksigz¢tom niderlandzkim. Od czasu objecia przez Habsburgoéw austriackich rzadéw w Nider-
landach Potudniowych kopalnie obj¢te zostaly monopolem panstwowym. W okresie rzaddw
francuskich® kopalnia stata si¢ ,,Instytucja o charakterze narodowym”. Choé uznana za najbo-
gatsza w rud¢ cynku w calej Europie, jednak sposob jej eksploatacji nie przynosit spodziewa-
nych korzysci. W zwiazku z tym 16 grudnia 1805 r. ,,Vieille Montagne des calamines du duché
de Limbourg”, jak oficjalnie brzmiala francuska nazwa kopalni (,,Stara Gdra cynkowa ksig-
stwa Limburgii”), a wlasciwie obszar o powierzchni 8 500 hektaréw pod eksploatacje¢ dla celow
kopalnianych, wydzierzawiony zostat Jeanowi-Jacques’owi Dony’, chemikowi z Liége. W 1808 r.
udoskonalit on metode przemyslowego wytapiania i walcowania cynku, ktorg opatentowat
w rok péZniej. Na mocy dekretu Cesarza Napoleona od 19 wrzesnia 1810 r. uzyskat on pigtna-
stoletnia koncesj¢ na kontynuowanie prac. Wydatki na kolejne poszukiwania doprowadzily go
do granicy ngdzy. W 1813 roku konieczne stalo si¢ zawiazanie spolki ze jego dotychczasowym
wierzycielem, bankierem Hectorem Chauletem z Paryza. W wyniku zawartego porozumienia
musial si¢ on zrzec dwdch trzecich swojego posiadania, a hute cynku Saint-Léonard w Liége
przekazaé brukselskiemu kupcowi Frangois—-Dominique Mosselmanowi. Na niewiele si¢ to
zdalo i w rezultacie Dony musiat oglosi¢ swoja upadlosé. Wynalazek jego miat jednak daleko

utrudnia osobie niezorientowanej odnalezienie nawet podstawowych informacji na ten temat. Patrz
np. The New Encyclopaedia Britannica, vol. 4, 15 edycja, Chicago 1991, s. 598, kol. 3.

3 Pierwszy tekst na temat Moresnet ukazal si¢ juz w XIX w.: Taybert, Les trois petites républiques: Sint-Ma-
rin, Andorre et Moresnet, Paris 1864 (pierwsza z wymienionych malych republik to Sant-Martin lub Sint
Maartin, wyspa na Morzu Karaibskim, od 1817 r. podzielona administracyjnie pomig¢dzy Krélestwo Ho-
landii i Republik¢ Francuska. St. Maartin wchodzi w sklad Antyli Holenderskich). Szczegétowe informa-
cje zamieszcza takze Meyers Konversations—Lexikon z 1896 r.

* W tréjkacie ziem lezacych na styku Niemcy-Belgia-Niderlandy Zrédta postuguja si¢ réznymi nazwa-
mi tych samych miast, co uzasadnione jest jezykowa tradycja, lecz stanowi klopot dla czytajacego. I tak —
Aachen (niem.), Aken (niderl.), to niemiecki Akwizgran, a Luik (niderl.), Liége (franc.), Liittich (niem.)
to belgijski Liege (tac. Leodium).

* Napodstawie: F. Pauquet, Le territoiré contesté de Moresnet neutre, Notes historique sur son stanut, sa légis-
lation et son administration, w: Bulletin de la Societé verviétoise d’Archéologie et d’Histoire, XLVII 1960,
ss. 65.

¢ Niderlandy Pélnocne, czyli Republika Zjednoczonych Prowincji, w latach 1795-1806 przyjely nazwe Re-
publiki Batawskiej, podporzadkowanej rzadom francuskim. W latach 1806-1810 Niderlandy Pétnocne
staly si¢ Krélestwem Holandii, na ktérego tronie zasiadat brat Napoleona, Ludwik. Niezadowolony z jego
rzadéw Napoleon usuna} go z tronu i w 1810 r. uczynit je czgscia Cesarstwa Francuskiego. Niderlandy Po-
ludniowe, rzadzone przez austriackich Habsburgéw, w rekach francuskich znalazly si¢ juz 1792 r.

7 Jean-Jacques Daniel Dony (1759-1819), kanonik z Liége, zapalony chemik, wynalazca nowej metody

wytapiania cynku.
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idace skutki dla matego skrawka departamentu Ourthe, gdzie oddzielne kiedys gminy Mores-
net i Kelmis wladze francuskie postanowily polaczy¢ pod jedna wspdlng nazwa Moresnet.

Spadek po Cesarstwie Francuskim

W wyniku zwycigskiej ofensywy koalicji antynapoleoriskiej, do ktdrej przylaczyl si¢ przyby-
ly z angielskiego wygnania krél Niderlandéw Willem I, lewy brzeg rzeki Mozeli znalazl si¢ pod
zarzadem brytyjsko-niderlandzkim, a prawy pod zarzadem Prus®. Stan posiadania Holendréw
regulowal protokdt z 31 maja 1814 r., a Prus porozumienie z 5 kwictnia 1815 r. Ci ostatni objeli
w posiadanie kantony Eupen, Malmédy, Sankt-Vith, Kronenburg i Schleiden w dawniejszym
departamencie Ourthe wraz z malym fragmentem kantonu Aubel, przez ktdry przebiegata
brukowana kamieniami droga o strategicznym znaczeniu, taczaca Liége (Leodium) z Akwiz-
granem’.

Artykut 25 dokumentu koricowego kongresu wiedeniskiego z 9 czerwca 1815 r. okreslal gra-
nice Prus, a artykul 66 granice Niderlandéw. Nie byly on doprecyzowane w miejscu, gdzie kraje
te si¢ stykaly. Dokument koricowy zaktadal, ze mieszana komisja wyloniona w trybie pdZniej-
szym zajmie si¢ doktadniejszym wytyczeniem granic. Komisja taka rozpoczeta pracg w Akwiz-
granie 15 grudnia 1815 roku, ale spory wynikajace z innego sposobu interpretacji dokumentu
wydhuzyly procedure negocjacyjna'. Koscia niezgody byly przede wszystkim wazne strategicz-
nie ztoza cynku, w ktdre okolica ta obfitowala. Poniewaz zadna ze stron nie chciala, aby druga
strona otrzymala funkcjonujace juz tam kopalnie, negocjacje trwaly ponad rok. Uzgodnienia
zapadty na piatym spotkaniu roboczym Komisji, 21 maja 1816r.,aw miesiac pdZniej, 26 czerw-
ca, podpisany zostat Traktat o Granicach lub tzw. Traktat z Akwizgranu''. Artykut 17 Traktatu
w sposdb zawily rysowat ksztatt przyszlego Neutralnego Moresnet: ,,Od powyzej wymienione-
go punktu przecigcia [od drogi brukowanej do Eupen z linig idaca z kierunku «trzech kanto-
néw» do «trzech departamentéw»] do punktu styku trzech departamentdw linia demarkacyjna
pozostanie nieokreslona. Gdyby dwie komisje nie mogty dojs$¢ do zgody co do sposobu, w jaki
ten maly fragment kantonu Aubel, ktdry musi naleze¢ do Krolestwa Prus, mialby zosta¢ prze-
cigty, rozwiazanie tego problemu zostanie zlozone na barki stosownych rzadéw, ktére w czasie
pdZniejszym musza podjac odpowiednia decyzj¢. W oczekiwaniu na nig zostanie ustalona gra-
nica tymczasowa, przebiegajaca przez gming Moresnet, w ten sposob, ze jej cz¢s$¢ potozona na
lewo od linii okreslonej prawnie, ktora wytyczona musi zostac od punktu stycznego trzech kan-
tonéw i dochodzic do trzech departamentdw, w kazdym przypadku nalezec bedzie do Kréle-
stwa Niderlanddw, czgsé za$ potozona na prawo od tej linii, wytyczona z potudnia na péinoc od
granic kantonu Eupen z tego samego punktu stycznego trzech departamentéw, w kazdym
przypadku nalezeé beda do Krélestwa Prus, a czgsc tej samej gminy lezacej pomigdzy tymi
dwoma liniami (...) zostanie poddana wspdlnemu zarzadowi, ktérej zadna z obu mocarstw nie
moze zajaé militarnie”'”. Krétko méwiac, terytorium gminy Moresnet podzielone zostalo na

8 Te czesé opieram na pracy: L. Malvoz, Het neutrale gebied van Moresnet (1816-1991), ,,Driemaandelijks
Tijdschrift van het Gemeentekrediet van Belgie” 1983, nr 144, kwiecien, ss. 94.

° F.Pauquet, Le territoiré. .., s. 63. O czterech pierwszych kantonach wspomina tez polski autor. J. Laptos,
Historia Belgii..., s. 139.

' O niuansach w interpretacjach dokumentu i wynikajacych stad komplikacjach patrz: L. Malvoz, Het
neutrale gebied...,s. 70 i n.

"' W literaturze wystepuje pod nazwa Grensverdrag van Aken lub het Grenstractaat van Aken (niderl.),
a takze Vertrag von Aachen (niem.). Patrz np. Wikipedia.

"> Thumaczenie z j. niderlandzkiego autora.
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trzy czgsci: Moresnet Pruski, Moresnet Niderlandzki i maly kawalek tego terenu ze wsig Kel-
mis oraz kopalnig cynku, ktdry uzyskal status neutralny. Terytorium to, w ksztalcie nieréwno-
ramiennego trdjkata, zarzadzane miato by¢ wspdlnie przez ponad wiek przez komisarza pru-
skiego oraz holenderskiego i nazwane zostalo Neutralnym Moresnet.

Dla porzadku nalezy dodac, ze takze gmina Gemmenich zostala podzielona na trzy czgsci.
Informacja o tym fakcie nie znalazla si¢ jednak w Traktacie koricowym, w rezultacie bowiem
mata jej czgs¢, ktora zostata poczatkowo przyznana Niderlandom, z czasem weszla w skad pru-
skiego i Neutralnego Moresnet'”. Wymiana dokumentdw ratyfikacyjnych nastapita 16 wrzes-
nia 1816 r. w pruskim Kleef. Cho¢ na wymiang terytoridw przeznaczono jeden miesiac, w rze-
czywistosci, w przypadku Moresnet, nastapito to dopiero 25 lutego nastepnego roku'*,

Stosownie do artykutu 42 Traktatu o granicach, w ciagu dwdch tygodni od chwili przekaza-
nia terytorium Prusom i Niderlandom, mialy zosta¢ postawione stosowne znaki graniczne.
W rezultacie akcjg t¢ udato si¢ zakoriczyc dopiero 23 wrzesnia 1818 ., kiedy to znalazly si¢ one
w komplecie na miejscu'®. Drewniane znaki graniczne zostaly ponumerowane od 1 do 188 od
strony rzeki Mozeli, w kierunku potudniowo-zachodnim. Od tego punktu ciagnal si¢ juz po-
dwdjny rzad stupéw znakdéw z takimi samymi numerami po obu stronach strefy neutralnej, to
znaczy od strony holenderskie;j i pruskiej. U wierzchotka tego trdjkata umieszczony zostal je-
den wspdlny stup z numerem 193.

Na kilkanascie lat Neutralny Moresnet znalazl si¢ pomigdzy Niderlandami i Prusami.
Z chwila wybuchu w 1830 . rewoluc;ji belgijskiej i ogloszenia przez poludniowg cz¢s$¢ Niderlan-
déw secesji od Krdlestwa Niderlandéw holenderski Moresnet stal si¢ czgscia utworzonego
wkrétce Krélestwa Belgii. Nowe Krélestwo uznato si¢ za uprawnione do zarzadzania ta czgscia
neutralnego Moresnet'®. Od strony miejscowosci Vaals wyznaczony zostal czwarty punkt gra-
niczny.

Ze wzgledu na nietrwatosé wykonanych z drzewa dgbowego stupow granicznych, od 1847 r.
zaczgto zastgpowac je kamiennymi. W latach 1869-1870 proces ten zakoriczono. Wzdhuz gra-
nicy belgijskiej uzyskaly one numery rzymskie od I do XXX, a wzdluz granicy pruskiej od
XXXI do LX.

Na terytorium Neutralnego Moresnet, miniparistwa o powierzchni 344 hektardw i granicy
o diugosci 11 km, mieszkato poczatkowo tylko 256 mieszkaricow"”.

" Dzi§ dawny Pruski Moresnet to Neu-Moresnet, a Neutralny Moresnet to Kelmis. Oba na terenie Kré-
lestwa Belgii.

' Do 24 I 1817 r. caly Moresnet pozostawat pod zarzadem Prus.

15 Dokladna linig graniczna z Prusami okresla dokument Proces—Verbal de la ligne de demarcation entre les
Royaumes des Pays—Bas et de Prusse, podpisany w Emmerik 23 IX 1818 r.

'6 Krélestwo Niderlandéw nigdy oficjalnie nie przekazalo praw zarzadzania Neutralnym Moresnet Kré-
lestwu Belgii.

' http://home.hccnet.nl/c.damen/engels/index_en.htm. W Meyers Konversations-Lexikon z 1896 czyta-
my: ,Moresnet, kleines neutrales Gebiet auf der belgisch-preuBischen Grenze, 7 km siidwestlich von Aa-
chen, wird im W. von der belgischen Bahnlinie Liittich-Bleiberg, im O. von der preuBischen Linie Her-
besthal-Aachen durchschnitten und umfasst 550 Hektar. Der einzige Ort ist das Dorf Neutral=M.
(auch Kelmis genannt) mit dem groBartigen Galmeibergwerk Altenberg und 2800 Einw.; dicht daneben
auf preuBischem Gebiet liegt der Ort PreuBlisch=M. (650 Einw.) und 3 km siidlich im belgischen Arrond.
Verviers Belgisch=M. (1037 Einw.). Das Gebiet wurde 1816 gebildet und bis 1841 von PreuBen und Bel-
gien gemeinsam verwaltet, ihm dann aber eine eigene Verwaltung aus einem Biirgermeister und einem
Rat von zehn Mitgliedern zugestanden. Fiir die Rechtspflege sind die preuBischen und belgischen Ge-
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Prawny precedens

Artykut 17 Traktatu o granicach stanowil, Ze terytorium to posiadaé bedzie wspolna wladzg
i nie moze by¢ zajete militarnie przez zadnego z jego sygnatariuszy. Oznaczato to zatem, ze te-
rytorium to nie nalezalo ani do Krdlestwa Prus, ani do Krdlestwa Niderlandéw, ani tez do po-
wstalego po 1830 r. Krdlestwa Belgii, jednakze oba kraje zapewnily sobie mozliwos¢ wlasnej
reprezentacji, ktéra wplywac mogta na zarzadzanie nim. W XX w. wielu autoréw zastanawiato
si¢ nad forma ustrojowa Neutralnego Moresnet, przyréwnujac go do miniparistw typu San Ma-
rino lub chetniej Andory'®. Louis Malvoz uwaza, ze nie ma tu zastosowania przypadek podwdj-
nej podleglosci ani tez kondominium'®. Bardziej stosowne, sadzi on, jest méwienie o statusie
niepodzielnosci®’, w obecnym swiecie niemajacego odniesienia®’. Fenomen Neutralnego Mo-
resnet wskazuje na luk¢ w prawie migdzynarodowym w tym zakresie. Wspdlna wtadza nad
Neutralnym Moresnet miata poczatkowo, jak pisze Malvoz, charakter wirtualny. Nie zostaly
na jego terenie wprowadzone postanowienia konstytucyjne zadnego z krajéw sasiednich, co
w praktyce oznaczalo, ze dzialalnos¢ ustawodawcza dla tego terenu ustata z dniem 26 czerwca
1816 1., a zatem z chwila podpisania Traktatu o granicach. Paradoksalnie zatem, w mocy pozo-
staly prawa nieistniejacego juz Cesarstwa Francuskiego!

Jeszcze w drugiej potowie XIX w. na lamach czasopisma specjalistycznego ,,Revue de
I’Administration” przetoczyla si¢ dyskusja, z ktdrej wynikato, ze krélowie krajow sasiednich
mieli nad terytorium wladze wykonawcza, ustawodawcza zas ich stosowne parlamenty®. Jak
pisat dwczesny prawnik w uzasadnieniu dla kasacji: ,,Sytuacja Neutralnego Moresnet jest nie-
watpliwie dziwna i anormalna: terytorium tym zarzadza si¢ jak ziemiami podbitymi, za posred-
nictwem tymczasowych zarzadzen, ktdre nie sa wystarczajace i czgstokroc€ niejasne (...) trwa tu
stan wojennego posiadania, mieszanka swego rodzaju rzadu absolutystycznego, ktdry sig tu za-
instalowal, a krélewskimi dekretami, wspdlnie uzgodnionymi przez kréléw Prus i Belgii, stano-
wiacymi najwyzszy wyraz tej wladzy””. Dekrety te, wydawane przez monarchéw, stanowily
prawo obowiazujace na terytorium neutralnego Moresnet. Pelni¢ ich absolutystycznej wladzy
ograniczaly jednak dwa punkty zapisane w Traktacie o granicach z 26 czerwca — wspdlny za-
rzad i zakaz okupacji militarne;j.

W latach 1823 i 1830 rozwazano mozliwos¢ uczynienia z Neutralnego Moresnet kondomi-
nium lub tez jego podzialu. Krélestwo Niderlandéw sprzeciwiato si¢ stanowczo tej ostatniej
opcji. 9wrzesnia 1830 r. rzad Prus zaproponowat nawet Niderlandom wymiang terytoridow. Za
zrzeczenie si¢ Neutralnego Moresnet na rzecz Prus Niderlandy otrzymac miaty Hertogenwald.
Rewolucja belgijska przerwata rozmowy na ten temat. Po uznaniu przez Niderlandy nie podle-
glosci Belgii w pokoju londyriskim z 1839 r., Prusy prébowaty powrdci¢ do rozméw (od 1835 r.
obecny byt juz w Neutralnym Moresnet nowy komisarz belgijski, Lambert Ernst), ale Leopold

richtshofe nach Wahl zustindig; giiltig ist der Code Napoléon. Belgien hat seit 1854 seine Gerichtseinge-
sessenen, PreuBen die seinigen seit 1874 zum Militardienst herangezogen”.

' Taybert, Les trois...; Labadie-Lagrave, Le plus petite Etat de 'Europe, Paris 1902.

% R. Dollot, Un condominium dans I'Europe centrale: Moresnet, ,Annales des sciences politiques”, Paris
1902, s. 620~634. The New Encyclopaedia Britannica (Vol. 4, 15 edycja, Chicago 1991, s. 598, kol. 3) uznaje
Neutralny Moresnet za kondominium.

? Status der Unteilbarkeit (statuut van onverdeeldheid- nidel.). E Pauquet, Le territoiré..., s. 69.

2 Za wyjatkiem skrawka Afryki, pomigdzyArabia Saudyjska i Kuwejtem, ale o charakterze pustynnym
bez miejscowej ludnosci. L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 72.

2 Revue de I'’Administration” 1864-1865, X1, s. 454-470.

B Pasicrisie, Cassation 1865, s. 309 i n. Za: L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. T3.
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I, krdl Belgii, odrzucit ostatecznie t¢ propozycje. Z ta chwila mozna uznad, ze sytuacja tego te-
rytorium zostala ustabilizowana na najblizsze kilkadziesiat lat. W rzeczywistosci jednak zain-
teresowanie odrgbnoscia Neutralnego Moresnet zakoriczylo si¢ z chwila wyczerpania okolo
1885 1. wystepujacych tam zi6z cynku®.

Prusy nie ustawaly w réznego rodzaju wysitkach zmierzajacych do zlikwidowania dotych-
czasowego statusu Neutralnego Moresnet. Jego mieszkaricy, widzac nadciagajace zagrozenie,
wystosowali petycj¢ w sprawie przylaczenia ich do Belgii w sytuacji, gdyby ich neutralno$c zo-
stala zagrozona. 3 marca 1897 r. az 691 gléw rodzin, stanowiacych ponad 80% ludnosci rdznej
narodowosci, podpisalo si¢ pod adresem, w ktérym oznajmiato, ze w przypadku utraty statu-
su neutralnosci wystapia o obywatelstwo belgijskie. Nie byly to obawy pozbawione podstaw.
10sierpnia 1898 r. Reichstag uznat Neutralny Moresnet za teren suwerennej wladzy Prus. Po-
niewaz nie udato si¢ naktoni¢ Belgii do rozpoczgcia negocjacji w tej sprawie, podjeto réznorod-
ne akcje sabotazowe. Okoto 1900 r. Prusy odcigly dostawy pradu elektrycznego i polaczenia te-
lefoniczne, podjely nawet préby uniemozliwienia budowy nowych potaczen przebiegajacych
przez terytorium Belgii.

Funkcjonowanie prawa

W praktyce obaj monarchowie wstrzemigZliwie korzystali ze swojej wladzy. Przed 1862 r.
w zasadzie nastapito to tylko jeden raz (w 1821 r.) i dotyczylo ujednolicenia procedury celne;.
Rok 1862 byt krytyczny z dwéch powodéw, po pierwsze nastapit niezwykle dynamiczny rozwdj
gospodarczy, zwiazany z popytem na cynk, a co zatem idzie — rozbudowga Vieille Montagne,
po drugie, znacznie zwigkszyla si¢ liczba ludnosci. Nowe prawa musialy uregulowac sprawe po-
datkéw od dochoddw, od propinacji, okresli¢ wysokos¢ oplat celnych na towary wwozone
z Holandii, czy na handel migsem®. Poniewaz ani krél Prus, ani tez krdl Niderlandéw po
1819 r. nie korzystali z przystugujacego im prawa ustawodawczego, na potrzeby biezace na te-
rytorium Neutralnego Moresnet stosowano de facto prawa Cesarstwa Francuskiego®. Belgij-
skie i niemieckie sady, zwtaszcza w Akwizgranie (pierwsza instancja) i w Liége (Sad Najwyzszy
i Kasacyjny) w sprawach dotyczacych neutralnego terytorium i jego mieszkaricow przez ponad
wiek postugiwaly si¢ ustawodawstwem paristwa, ktdre nie istniato!

Nie do pozazdroszczenia bylo zycie mieszkaricéw Neutralnego Moresnet, ktdrzy swoje co-
dzienne sprawy musieli zatatwiad, korzystajac ze struktury sadowniczej departamentu Ourthe.
Sad pokoju znajdowat si¢ w Aubel, sad pierwszej instancji w Malmédy, a Sad Najwyzszy
w Liege, tak jak za Cesarstwa... Sytuacja taka miala tez swoje zalety. W przypadku spraw kar-
nych burmistrz mdgl postuzyé si¢ ustawodawstwem jednego z sasiednich krajow. W zaleznosci
od jego decyzji sprawa mogta zostaé przekazana do sadu pokoju w Aubel lub Eupen, do sadu
odwotawczego do Verviers lub Akwizgranu. Ale zastosowanie kodeksu z 1806 r. stwarzato tez
mozliwos¢ ukarania kogos za wykroczenie, ktore nie istnialo ani w Belgii, ani w Prusach! Aby
uniknaé zamieszania wynikajacego z samego przebiegu procesu, utart si¢ zwyczaj, ze rozpoczg-
ta procedura karna najczgsciej kontynuowana byta konsekwentnie z zastosowaniem ustawo-

1884 r. podaje Das Grofle Brockhaus Handbuch des Wissens in Zwanzig Bénden, t. 12, Leipzig 1932,
s. 476, 1885 r. za$ L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 83 .

® Takze za psy (1867-1868). L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 75.

% W mocy zostaly utrzymane Kodeks cywilny z 1806 r., Kodeks handlowy z 1807 ., Kodeks karny i prawo
goérnicze z 1810 r. Prawa z 2i 17 III 1791 r. w sprawie wolnego handlu uniemozliwialy ograniczenia pro-
pinacyjne, czego sobie w latach 1844 i 1850 zazyczyt burmistrz Moresnet. Za: L. Malvoz, Het neutraal ge-
bied..., s. 75.
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dawstwa jednego kraju. Sad w Verviers od 15 maja 1849 r. stosowal wobec mieszkaricow neu-
tralnego terytorium zasad¢ okolicznosci tagodzacych, co powodowalo sytuacje, ze za ten sam
czyn dokonany w tym samym miejscu mozna bylo otrzymaé zupelnie inng kareg.

W sprawach sporéw pomigdzy mieszkaricami Moresnet skarzacy miat prawo wyboru po-
migdzy sadem belgijskim lub pruskim (odpowiednio — w Aubel lub Eupen, Verviers lub
Akwizgranie), wyrok zas zapadal stosownie — w imieniu krdla Belgdw lub Prus.

Poczatkowo rowniez notariusze (pisarze sadowi) z obu krajéw, ktorzy wystepowali na tery-
torium neutralnym, mieli prawo rejestrowac dokumenty u siebie. Zamieszanie prawne, jakie
temu towarzyszyto, spowodowalo, ze burmistrz Neutralnego Moresnet nakazat w koricu zde-
ponowac wszystkie akta cywilne w Kancelarii Sagdu w Akwizgranie.

Ciekawym przypadkiem byla préba zorganizowania zwiazkéw zawodowych. Jak mowit
dr Herbert Ruland: ,,W 1901 roku niektdrzy robotnicy nie chcieli wigcej jalmuzny, ale wspdlde-
cydowania, wstapili wigc do zwiazku zawodowego gérnikéw w Niemczech, a wtedy Towarzy-
stwo [S. A. Vieille Montagne — R. Z.] poruszylo wszystkie sprezyny, jakimi dysponowalo. Naj-
pierw w szmattawej gazetce, ktdra nazywala si¢ «Wolne stowo», wydawca, bedacy na liscie plac
Towarzystwa, podjudzat przeciwko zwiazkowi zawodowemu, pastor, ktdry takze byt na liscie
ptac, podjudzat z ambony przeciw zwiazkowi zawodowemu, tak, potem wyrzucono ludzi, ktd-
rzy byli w zwiazkach zawodowych, a potem przypomniano sobie o ustawie z republiki francu-
skiej, tzw. ustawie Les Chapelier, z 1794 r., ktéra zakazywala taczenia sig¢ robotnikéw w zwiaz-
kach zawodowych, i tak zmuszono w 1901 zwigzki zawodowe, zeby w tym miejscu zaczac dzia-
la¢ nielegalnie — sytuacja, ktdrej przynajmniej w Europie srodkowe;j nie bylo wtedy juz w zad-
nym kraju”?’.

Funkcjonowanie wladzy

Do zarzadzania terytorium Neutralnego Moresnet uprawnione byly dwie struktury — ko-
misarze krélewscy, ktdrzy byli reprezentantami wykonawczej i prawodawczej wladzy absolut-
nej obu kroléw, oraz wladza gminna, ktdra stanowita kontynuacje struktury wtadzy z czasu Ce-
sarstwa Francuskiego. W praktyce komisarze nie komunikowali si¢ z wladcg, ktdrego byli
przedstawicielami, lecz z jego ministrami i innymi strukturami wtadzy paristwowe;j. Pierwsi ko-
misarze przybyli do Neutralnego Moresnet w 1817 r. Komisarz ze strony pruskiej, Wilhelm
Hardt, byt osobistym doradca kréla Prus do spraw kopalnictwa, zas Werner Jacob, komisarz
krola Niderlanddw, byl czlonkiem Stanéw Generalnych z regionu Liége. Oznaczalo to, jak pi-
sze Malvoz, zupetnie inne podejscie do sprawowania wladzy. ,,Prusy prawie wytacznie skon-
centrowaly si¢ na sprawach zwiazanych z kopalnia, podczas gdy interesy Niderlandéw mialy
charakter bardziej ogdlnej natury”*®, W 1819 roku obowiazki komisarzy okreslone zostaty
w takim samym zakresie jak prefektéw i podprefektdw z czaséw Cesarstwa, ale poszerzono je
o prawo do wyboru cztonkéw zarzadu gminy, mianowania urzg¢dnikéw, uchwalania budzetu,
nadzoru nad wydatkami, egzekucji podatkéw i prawo decyzji w sprawach obcigzen podatko-
wych. Ze strony pruskiej wprowadzone zostaly w zycie tylko pierwsze trzy artykuly wspol-
nych uzgodnien. Dotyczyly one wprowadzenia w zycie postanowienl Traktatu o granicach
z 26 czerwca 1816 1., wyboru burmistrza, jego zastgpcy, cztonkéw rady gminy, komisarzy do

77 17 XI12004 r. ,Deutschland Radio Berlin. Zwergstaat zwischen Deutschland und Holland. Das Ende
von Neutral-Moresnet 1919” Von Eduard Hoffmann und Jirgen Nendza. http://www.dradio.de.
3 L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 77.
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spraw podatkowych, poborcéw podatkowych, lesniczych i polowych (veldwachters) oraz
uchwalania budzetu i kontroli rocznych wydatkdw.

Komisarze krélewscy posiadali zatem wladz¢ prefekta, ale nie korzystali z niej w petni do
polowy XIX w. Pierwszego adjunkta (wiceburmistrza) wybrano dopierow 1850 r., pierwsza ra-
da gminna zostala powotana w 1854 r., a od 1859 r. zacz¢to nominowac burmistrzéw. Wladza
burmistrza w Neutralnym Moresnet byta wigksza niz w Cesarstwie. Mdgt on w zaleznosci od
potrzeb postugiwac si¢ belgijska lub pruska zandarmeria!

Realizujac postanowienia Traktatu o granicach z 1816 r., pruski rzad wyznaczy} na burmi-
strza Pruskiego Moresnet Arnolda de Lasaulx®, od 1802 r. burmistrza miasta Moresnet. Cho¢
Belgowie uznawali, ze Neutralny Moresnet powinien by¢ zarzadzany wspdlnie przez dwdch
burmistrzéw, w potowie lat 40. XIX w. uznano milczaco Arnolda de Lasaulx za jedynego jego
burmistrza. W 1850 r. zlozyl on ostatecznie swoja funkcj¢ w Pruskim Moresnet i do 1859 r.
pelnil funkcje burmistrza w Neutralnym Moresnet. W tym roku jego nastgpca zostal, po raz
pierwszy oficjalnie mianowany tylko na t¢ funkcj¢, Adolphe van Scherpenzeel-Thim, dyrektor
Vieille Montagne. Po kilku miesiacach zastapil go jednak Joseph Kohl, kolejny burmistrz Pru-
skiego Moresnet i sekretarz gminy Pruskiego i Neutralnego Moresnet, ktdry na tym stanowi-
sku pozostat do 1882 r. Ostatnich dwdch burmistrzéw Neutralnego Moresnet to Oskar Bilharz
(1882-1885) i Hubert Schmetz (1885-1915).

W latach 1816-1822 rada gminy Moresnet funkcjonowala tak jak w czasach francuskich.
Z dziesigciu czlonkdw rady dwdch mieszkalo na terenie Pruskiego i tylko jeden na terenie Neu-
tralnego Moresnet™.

W sprawach poboru podatkéw sasiednie kraje i wladze prowincji w Liége i Akwizgranie
osiagnely porozumienie juzw 1817 r. Strona pruska zobowigzana byla do sporzadzania list po-
datkowych dla calego Moresnet. W 1825 r. obowiazki te spadly na Krdlestwo Niderlandéw,
aod 1832 r. ponownie na Prusy. Sformowano stuzbe podatkowa, ktdrej urzednicy poczatkowo
mianowani byli przez burmistrza (jej sposéb funkcjonowania opisany zostat w jezyku francu-
skim). Od 1854 r. podlegali oni bezposrednio radzie gminy, a podatki dzielone byto po polowie
i deponowane w Akwizgranie oraz Hendrik Kapelle®'.

Przez wiele dziesiatkéw lat wiadze prowingji pruskiej i belgijskiej mialy réwny wglad w bu-
dzet i wydatki Moresnet*”. Wynikato to z postanowieri Traktatu o granicach, wedtug ktérego fi-
nansowo i pod wzglgdem administracyjnym gmina Moresnet stanowila jedna catos¢ (nazywa-
no to nawet Unig Gminng Moresnet). W 1850 r. cz¢$¢ pruska otrzymata jednak oddzielng ad-
ministracj¢ finansowa i wlasnego poborce podatkowego. W 1858 rok Neutralny Moresnet po-
wotlat swoja wlasna administracj¢ finansowa pod bezposrednim nadzorem komisarzy krélew-
skich. Oddzielenie si¢ administracji finansowej skutkowato podzialem innych skladnikéw
majatku narodowego (np. lasu Pruskiego w latach 1859-1873).

»® Arnoldade Lasaulx (1774-1863), w latach 1802-1814 burmistrz Moresnet, 1817-1850 burmistrz
Pruskiego Moresnet, cho¢ zamieszkiwal w belgijskiej czgsci Moresnet. W latach 1823--1847 sprawowat t¢
funkcje jednoczesnie w Pruskiej gminie Hergenrath.

% Dla belgijskiego Moresnet powolano oddzielna radg, ktdra skladala sig wylacznie z Belg6w.

3! Na podatki skiadaly si¢: podatek gruntowy, osobisty, od ruchomosci (od okien i drzwi) i optaty patento-
we. L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 83.

2 Do 1850r. sprawy finansowe dyskutowane byly przez trzy rady gminne Moresnet wspdlnie, a sporzadza-
ne sprawozdania skladane byly w Akwizgranie. Do 1854 r. w pruskim budzecie odnotowywane byly réw-
niez wydatki terytorium neutralnego.
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Wraz z rozwojem gospodarczym wzrastata liczba mieszkaricéw. Zaistnialy warunki powo-
lania prawdziwej rady gminnej Neutralnego Moresnet. Z listy dwudziestu notabli komisarze
wybrali dziesigciu i 7 wrzesnia 1854 r. rada mogta rozpoczaé dziatalnos¢™. W latach 1854-1867
komisarze czgsto przewodniczyli obradom rady, zwtaszcza jesli przedmiotem obrad byty wazne
decyzje. Cickawostka jest fakt, ze pomimo rozdzielenia wiadz i finanséw w 1894 r. powolano do
zycia Straz Pozarna, ktdrej koszty funkcjonowania pokrywaly i dostarczaly obie strony™.

W potowie XIX w. zakoriczyla si¢ takze dwoistos¢ w funkcjonowaniu funkcji policyjnych.
Od 1854 r. Neutralny Moresnet otrzymat wlasnego funkcjonariusza policji (konstabla), za-
przysiezonego przez sedziéw pokoju w Aubel i Eupen®.

Czy parstwo suwerenne?

Do atrybutéw parstwa suwerennego naleza stosunki migdzynarodowe, obrona kraju, cla,
wlasny pieniadz, poczta. Zagwarantowana Traktatem o granicach niepodzielnos¢ terytorium
oraz niemoznos¢ okupowania militarnego nie byly warunkiem wystarczajacym do nadania
Neutralnemu Moresnet migdzynarodowej osobowosci prawnej. Zgodnie z prawem migdzyna-
rodowym, kazde z obu paristw uznawalo terytorium to za czgs¢ swojego, a ustawy, porozumie-
nia, traktaty zawierane przez strony nie mogly naruszaé wzajemnych intereséw. Stosownie do
art. 17 Traktatu o granicach z 26 czerwca 1816 r. zaden z krajow (Prusy, Holandia, a pdZniej
Belgia) nie mialy prawa okupowania Neutralnego Moresnet. W 1866 r. Prusy z powodu zarazy
bydta przedstawily projekt porozumienia w sprawie ustanowienia militarnego kordonu sani-
tarnego na wlasnym terytorium. Belgowie odrzucili t¢ propozycje z obawy przed stworzeniem
groZnego precedensu.

Obrona i stuzba wojskowa

Sam Neutralny Moresnet nie miat prawa do wtasnej armii. Nie oznaczalo to jednak, ze nie
bylo poboru do wojska. Stosownie do porozumienia komisarzy z 11 grudnia 1819 r., mieszkan-
cy Neutralnego Moresnet, ktdrzy ukoriczyli dwudziesty rok zycia musieli zlozy¢ w ratuszu
oswiadczenie na temat tego, czy stuzbe wojskowa chca odby¢ w Prusach, czy Holandii. Chociaz
oba kraje sprawujace kontrol¢ nad Moresnet ratyfikowaly umowe t¢ juz w 1823 roku, z réznych
powoddw nie zostala ona wprowadzona w zycie. Prusy nie spieszyly si¢ z jej wdrozeniem, po-
niewaz obawialy si¢, ze wigkszos¢ mieszkaricow wybrataby Holandi¢ (pdZniej Belgie), ponie-
waz stuzba wojskowa w Prusach trwala znacznej dtuzej. PéZniej rozwazano wprowadzenie al-
ternatywnego systemu, w wyniku ktdrego jednego roku mozna byloby odby¢ stuzbe wojskowa
w Prusach, a nastgpnego roku w Belgii. Tego planu réwniez nie wprowadzono w zycie. Grozilo
to tym, ze czlonkowie jednej rodziny musieliby stuzy¢ w wojsku w réznych krajach. W rezultacie
takiego stanu rzeczy do korica 1847 roku kazdy mieszkaniec Neutralnego Moresnet mdgt unik-
na¢ stuzby wojskowe;j.

Po 1847 r. zmienito si¢ to w odniesieniu do belgijskich jego mieszkaricéw. Od 8 maja tego
roku prawo nakltadalo obowiazek stuzby w wojsku takze na obywateli mieszkajacych poza gra-
nicami kraju. Prusy poszly inng droga. Od 1875 r., decyzja Sadu Najwyzszego w Berlinie, przed

» Wedlug francuskiego prawa po dziesigciu latach polowa rady miala ulec wymianie przez losowy wybér
ich nastgpcow.

* F. Uebags, Vorkriegszeit, Kriegszeit und Waffenstillstand 1914-1918 in Neutral-Moresnet, w: ,Jm Gohltal”,
t. 13, s. 12; za: L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 80.

* Ibidem, s. 81.
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stuzba wojskowa chronieni byli tylko prawdziwi ,,neutralni” oraz ci pruscy poddani, ktdrzy przed
1855 r. wyemigrowali do Neutralnego Moresnet (lub zrzekli si¢ pruskiego obywatelstwa).

Clo

Regulacje w tej sprawie zostaty przyjete 21 marca 1821 r. oraz zatwierdzone przez kréla Ni-
derlanddw i Prus, stosownie — 25 kwietnia i 20 maja. Stanowily one wypadkowa regulacji cel-
nych w Prusach i Niderlandach oraz okreslaly sposoby zapobiegania przemytowi przez obie
granice®. Oficjalne przejscie graniczne z dwoma urzednikami pruskimi i belgijskimi, kt6rzy
»potrafili prowadzic ksiggi i jak najlepiej to mozliwe by¢ dwujezycznymi”’, wyznaczono na
drodze Liége-Akwizgran, System ten dziatal do rewolucji belgijskiej w 1830 r. W paZdzierni-
ku tego roku urzg¢dnicy pruscy musieli stanowisko swoje opusci€, aby nie wchodzi¢ w kontakt
z urz¢dnikami ,,zbuntowanego rzadu”, a 20 grudnia miejsce swoje opuscili urzednicy nider-
landzcy. W okresie pdZniejszym urzedy celne powstaly na granicach Neutralnego Moresnet
Z jego sasiadami.

Enklawa Neutralnego Moresnet stata si¢ finansowym rajem ze wzgledu na mozliwosc wy-
boru taryfy badZ pruskiej, badZ belgijskiej. Jak mowit w radiowym programie o Neutralnym
Moresnet historyk Herbert Ruland: ,,Wtedy obawiano si¢ przenosic przez granice wigcej niz
25 graméw kawy, i mysle, 100 gramdw stoniny, ktdre oficjalnie wolne byly od cla, ale wszystko
tam bylo o wiele tarisze. Prawdziwa kawa byta wtedy absolutnym luksusem, mieszano ja bo-
wiem z cykorig. Szmuglowano przez granicg natomiast na przyklad sol, poniewaz clo na nig by-
lo o wiele wyzsze niz w Belgii”*’. Szlakami lesnymi ruszyt wigc przemyt, upamietniony zartobli-
wymi kartkami pocztowymi z tego okresu. Wolno bylo pedzi¢ wddke, jesli na wlasny uzytek.
Jednakze ilosci destylowanej wodki byly tak wielkie, ze nie dalo si¢ jej sprzedawac w lokalnych
barach, chociaz tych bylo az ponad 60! Wigkszosé wodki przemycana byla przez graniceg, gléw-
nie do Holandii.

Zasada bezclowego wwozu do Neutralnego Moresnet dotyczyta produktéw z sasiednich
Prus i Belgii, jednakze ich wywéz objety byt clem™.

Moneta

Poniewaz w Neutralnym Moresnet obowiazywato ustawodawstwo francuskie, formalnie
w obiegu pozostawaly franki ustanowione prawem z 17 germinal roku XI. W rzeczywistosci
jednak w obiegu znajdowaly si¢ monety z obu krajéw sasiedzkich, z przewaga pruskiej, ze
wzgledu na mocniejsze wigzi tego terytorium z Pruskim Moresnet, ktdre rozdzielata tylko dro-
ga. W 1848 roku wyttoczono pierwsza lokalng monetg¢ o wartosci dwéch frankéw z napisem
,Commune libre de Moresnet”. Nigdy jednak nie zostata wprowadzona do obiegu*'. Jak poda-

% O tym: E-X. Schultheis, Die Grenzbezeichnung des neutralen Gebietes von Moresnet und ihre geschichtli-
che Entwicklung, ,,Im Gohltal”, t. 28, s. 8-42.

7 L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 84.

38 10 VIII 1821 r. przejscie znalazlo si¢ w Geulbrug.

% 17 XII 2004 ,,Zwergstaat zwischen Deutschland und Holland...”.

“ Das Grofe Brockhaus Handbuch des Wissens in Zwanzig Binden, t. 12, Leipzig 1932, s. 476.

“ Opisana zostala w 1869 r. w ,Revue de la Numismatique Belge”, 5 rzad, I, 1869, s. 96-99. Na awersie
znajduje si¢ napis taciriski SUB DUPLICI PRAESIDIO LIBERTAS 1848, w obrebie kota znajduja si¢ na-
kladajace si¢ na siebie profile Leopolda I, kréla Belgii (profil lewy) i Fryderyka—Wilhelma IV, krdla Prus
(profil prawy). Pod dwiema podobiznami widaé litery F. R. O. Na rewersie znajduja si¢ dwa herby —z le-
wej lew Belgijski i z prawej orzel Pruski (oba pozbawione koron!). Posrodku drzewce proporca zwiericzo-
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je Malvoz, wybito jej tylko trzy sztuki. Powstaly jeszcze dwie inne monety, na rewersie kto-
rych znajdowat si¢ napis: ,,Vivre et prospérer sous la double protection de la Prusse et de

242

la Belgique™™.
Dr Wilhelm Molly i jego inicjatywy

Najbarwniejszg postacia Neutralnego Moresnet byl urodzony w niemieckim Wetzlar
dr Wilhelm Molly*. Do Neutralnego Moresnet przybytonw 1863 r.i rozpoczat tu praktyke le-
karska. Popularnosé wsréd mieszkaricow przyniosty mu niskie ceny ustug, ale kiedy odnidst
sukces na polu walki z cholera, usuwajac Zrédta jej przyczyn, jego popularnosé siggnela zenitu.
Wkrétce zatrudniono go na stanowisku gtéwnego lekarza Vieille Montagne. Stawe przyniosly
mu jednak dzialania na innym polu.

Poczta i znaczki

Pierwsza z inicjatyw dr. Molly wiaze si¢ z zalozeniem Poczty Terytorium Neutralnego Mo-
resnet*. Dotychczas ustugi pocztowe dla mieszkaricéw Neutralnego Moresnet swiadczyly stuz-
by paristw sasiednich. Listy, ktdre kierowane byly do Belgii, ofrankowywano znaczkami belgij-
skimi, te do Niemiec — znaczkami pruskimi z zastosowaniem taryf wewngtrznych tych krajow.
Przy wysylce do krajéw trzecich nadawca mégt wybraé poczte z dogodniejsza dla siebie taryfa®.
Pierwszy urzad pocztowy w tym regionie stanat po stronie belgijskiej w Hendrik-Kapelle, le-
zgcym na trakcie pocztyliondw laczacym Liége i Akwizgran. Od 1 paZdziernika 1815 r. do
1 grudnia 1850 r. obstugiwal on ruch pocztowy w Neutralnym Moresnet. Zadanie to przejal na-
stepnie urzad pocztowy w Herbesthal, polozony przy linii kolejowej. Sam urzad znajdowat sie
w hotelu Herren, obok poczty pruskiej, utworzonej tu 1 wrzesnia 1849 r. Urzad belgijski obstu-
giwatl Belgijski Moresnet, Pruski Moresnet a oba obslugiwaly Neutralny Moresnet. Obie
poczty utrzymywaly wiasnych listonoszy, ktdrzy obstugiwali skrzynki pocztowe Neutralnego
Moresnet.

W 1871r.S. A. Vieille Montagne, poparte przez rad¢ gminng, postanowita otworzy¢ urzad
pocztowy blizej mieszkaricéw Neutrainego Moresnet. W pomieszczeniach fabrycznych znala-

nego czapka wolnosci (frygijska), do ktérego przytwierdzone sa herby paristw. Powyzej znajduje si¢ w cyf-
ra okreslajaca wartos¢ monety (2 F) a nad nia ztaczne dlonie, symbol jednosci. Calos¢ zwiericza biegnacy
lukiem napis COMMUNE LIBRE DE MORESNET. Moneta byla kalibrowana i wazyla 10 gram. Za:
L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 86.

2 L. Wintgens, Neutral-Moresnet-Neutre. Ursprung der Vieille Montagne, Eupen 1981, s. 141.

“ Dr Wilhelm Molly (1838-1919). Za dzialalnos¢ swoja dr Molly nagrodzony zostat przez Belgie Croix
Civique, a Prusy nadaly mu odznaczenie Order Korony i Order Czerwonego Orla. Dodatkowo Prusy pod-
niosly go z funkgji ,,Sanitétsrat” do ,,Radcy Tajnego (Geheimrat)”, http://www.norbertschnitzler.de/ Sur-
ftipps/2001_28.htm

% Kelmiser Verkehrs—Anstalt, neutrale Gebiet von Moresnet” lub ,,Poste interieure du territoire neutre
de Moresnet”.

“ Naten temat: A. Bertha, Notizen zur Postgeschichte von Neutral-Moresnet, ,Jm Gohltal”, t. 10,s. 17-27.
L. Malvoz zwraca uwage na podobieristwo systemu do tego, ktéry obowigzuje w Andorze. L. Malvoz,
Het neutraal gebied..., s. 87.

“ Ch. Deheuvel, La poste locale de Moresnet au vu de documents officiel inédits, ,,Balasse-Magazine” 1984,
s. 169.
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zta pomieszczenie Poczta Pruska, tam tez znalazla si¢ administracja Pruskiego i Neutralnego
Moresnet. Urzad pocztowy Belgii pocztowy od 1873 r. znajdowat si¢ w Montzen®’.

Organizacja powotlana przez dra Molly postawita przed soba przede wszystkim zadanie wy-
dawania znaczkéw pocztowych. Mdgt to by¢ wplyw lokalnych inicjatyw na tym polu miast pru-
skich, ale z pewnoscia przyswiecata im idea niepodlegtosci Neutralnego Moresnet. Stworzenie
wlasnej poczty i wydawanie wiasnych znaczkéw byto niewatpliwie krokiem w tym kierunku.

W 1886 r. ukazalo si¢ osiem znaczkéw*® owartosciod 1 do 50 fenigow, a 5 paZdziernika roz-
poczeta pracg poczta. Jej dzialalnos¢ trwala jedynie dwa tygodnie®. Strona belgijska i pruska
uznala istniejacy system za wystarczajacy i nie widziala potrzeby organizowania oddzielne;j
stuzby pocztowej dla prowincjonalnej gminy z mniej niz trzema tysigcami mieszkaricow
i osmiuset domami mieszkalnymi.

Gdy burmistrz poinformowat komisarzy o swojej inicjatywie, natychmiast wydali rozpo-
rzadzenia zakazujace takiej dzialalnosci. Opierali si¢ tu na obowigzujacym w Neutralnym Mo-
resnet francuskim ustawodawstwie, wedtug ktdrego system pocztowy nalezal do monopolu
paristwowego™. Zdaniem komisarza Crémera, zamiarem wydawcow znaczkéw byto wywota-
nie popytu wsrdd filatelistéw, ktérzy za te cieckawostke zaplaciliby o wiele powyzej ich nominal-
nej wartosci. Aby temu zapobiec, komisarz nie tylko zabronil ich dalszego druku, ale zagrozit
konsekwencjami sadowymi w przypadku handlu nimi. ,,Dzisiaj kolekcjoner moze jedynie ma-
rzy<, aby ktérys z ocalatych znaczkdw trafit do jego zbioréw, przypominajac o minionej histo-
rii” — pisze Malvoz®',

Na koniec pozostanie wspomniec o innej serii znaczkéw, z 1867 r. , wprowadzajacych za-
mieszanie w$rdd filatelistow. Jak pisal Jean Baptiste Moens w swoim katalogu z 1892 r., zna-
czki zamieszczone w czasopi§mie ,,Le Timbre—poste” z kwietnia 1867 r. stanowily zart primaa-
prilisowy i nie mialy zadnej wartosci. Prawdziwe byly jedynie te wydane z inicjatywy dra Molly
w 1886 r. Ten zart skierowany byt do mieszkajacego w Paryzu filatelisty o nazwisku Mahé, ktdry
notorycznie cytowat jego teksty bez zaznaczenia Zrédta ich pochodzenia. Zirytowany tym fak-
tem Moens postanowit si¢ zemscié¢. W ,,Le Timbre—poste” zamiescit on informacjg, ze ,,Com-
mune libre de Moresnet” wydala seri¢ czterech znaczkéw o wartosci 10 centéw (kolor lilio-
wo—zielony) i 20 centéw (pomarariczowo—czerwony) do uzytku w Belgii oraz o wartosci
12,50 centa (czerwony) i 25 centéw (niebieski) dla Prus w arkuszach po 100 i 120 sztuk®’. Na
motyw mialy si¢ skladad belgijski lew i niemiecki orzel wpisany w kolo, na ktérym umieszczono
napis ,,Commune libre de Moresnet, Postes”. Na gornej czesci kota figurowac miata czapka

“7 W 1905 r. powstal jeszcze inny urzad pocztowy blizej Belgijskiego Moresnet. Po przyznaniu neutralnego
terytorium Belgii obstugiwal on oba Moresnety, a od 16 XII 1921 r. nazwano go poczta Kelmis-Neu-Mo-
resnet. W 1968 r. przeniesiony zostal do Kelmis. L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 87.

8 Qwartosci 1,2, 3,3,4,5, 10,20 i 50 fenigéw.

* Dyskusje wywolata skarga odbiorcy poczty z Montzen, ktdry zlozyl skarge do sadu w Aubel jako ztama-
nie monopolu Belgijskiego Ministerstwa Kolei, Poczty i Telegrafu. Ten zas$ zazadal 29 1 1887 r. wyjasnien
ministra spraw zagranicznych. Juz 8 III t. r. komisarz Crémer informowat go o zamknigciu sprawy, za-
laczajac mu prébke czterech znaczkéw z tej serii! L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 89.

3% Prawo z 25 frimaire VIII roku (22 XI 1799 r.) pozwolilo w 1886 r. na zakaz funkcjonowania poczty lo-
kalnej. Za: L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 75.

5! Ibidem, s. 89.

52 Ch. Deheuvel, La poste locale de Moresnet..., s. 170.
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wolnosci (frygijska)™, w czterech naroznikach zas — wartosé znaczka. Nie byt to koniec zartu.
Jak podat Moens, znaczki wydrukowane zostaly przez firmg belgijska De Visch en Lirva. Czy-
tajac wyraz Lirva od korica, otrzymujemy stowo Avril (kwiecien), a w taki sam sposéb nazwisko
autora tekstu J. S. Neom — otrzymujemy stowo Moen! W numesze majowym Moens nie omie-
szkal osmieszy¢ swojego plagiatora®™,

Paristwo esperanto

Kolejna inicjatywa dra Wilhelma Molly wywotata wigkszy oddZzwigk migdzynarodowy. Za-
pragnat on uczyni¢ z Neutralnego Moresnet paristwo esperanto o nazwie ,,Amikejo” (Miejsce
Wielkiej Przyjazni)™. W 1906 roku dr Molly poznat francuskiego profesora Gustave’a Roya’®,
tak jak i on zapalonego esperantyste. Obaj postanowili z Neutralnego Moresnet stworzy¢ $wia-
towe centrum tego ruchu®’. Jak pisze autor tekstu w ,,La voco de amikejo”: ,W czerwcu 1907 .
Gustave Roy zatozyt stowarzyszenie esperantystyczne handlowcéw z siedziba w Amikejo
[Neutralny Moresnet — R. Z..]. Celem stowarzyszenia bylo sprzyjanie handlowi migdzynaro-
dowemu przez ekspansj¢ esperanto w srodowisku kupcow. Rozglos, jaki dziennikarze ze
wszystkich krajow nadali francuskiej broszurze autorstwa Roya pt. «Projekt paristwa esperan-
tystyczne%g do wykonania w ciagu pdt roku», przysporzyl mu oddanych wspdtpracowni-
kow (...)""%

Owo migdzynarodowe biuro dla podrézujacych handlowcéw (,,Senpaga Internacia Ofice-
jo por Komerco—Vojagxistoj”) od 31 maja 1908 r. miescilo sic w Hotelu Bergerhoff*. W uto-

>3 Czapka frygijska, czapka wolnosci (gr. piloj, tac. pileus). Weniane lub filcowe, scisle przylegajace nakry-
cie glowy w ksztalcie stozka, z opadajacym do przodu szpicem. Czerwona czapka frygijska sankiulotéw
w czasie Rewolucji Francuskiej stala si¢ nie tylko jej symbolem wolnosci i réwnosci.

3 Le Timbrer—poste” 1867, nr 52, kwiecier, s. 30-31 i maj, s. 38-40. Pikantnosci sprawie nadaje fakt, ze
50. wydanie Catalogue national spécialisé (1975-1976) podaje, ze znaczek o nominale 10 centéw, wymyslo-
ny przez Moensa, opisany jest jako niewydany czarny znaczek z 1886 r. o wartosci 10 fenigéw. L. Malvoz,
Het neutraal gebied..., s. 89, przyp. 63.

% Der Esperanto-Staat Neutral-Moresnet, Wilhelm Dithmar erinnert an eine von Idealisten geschaffe-
ne ,,Republik” vor den Toren Aachens. http://www.fortunecity.de/tatooine/kirk/155/frame_era4.html

% Gustave Roy (1869-1943). Byt on zatozycielem Ligi Belgijskich Esperantystw, ktorej pierwsze zebra-
nie dobyto si¢ 30 VII 1905 r. ,,Encyklopedio de Esperanto”, hasto ,,ruch esperancki w Belgii”. (Autor dzig-
kuje w tym miejscu za pomoc w odszukaniu niektdrych faktéw oraz za przettumaczenie cytowanych tek-
stow pani Zofii Banet-Fornalowej, wieloletniej dziataczce ruchu esperanckiego i lektorce tego jezyka).
»In 1906, Mr Gustave Roy, a French Esperantist, got the idea that the real neutral small territory ,, Mores-
net—Neutre” (3,44 km2, 4.600 inhabitants), at the border of Germany, Belgium and the Netherlands, should
become an independant Esperanto state (...)". Fabien’s WWW), http://fabien.galerio.org/esperantokashe.html
57 'W. Dithmar, Ein »Esperanto-Staat” ehemals in Neutral-Moresnet?,,Im Gohltal”, t. 18, s. 45-49.
http://www.fortunecity.de/tatooine/kirk/155/frame_erad.html ,,Uber dieses Vorhaben liegen, wie mir ein
PIERRE CLAES aus Briissel mitteilt, im Wiener Esperanto-Museum Protokolle vor. Ich habe Ausziige da-
raus gesehen. Jener Prof. Dr. ROY machte um 1906 meinem Vater in Aachen einen Besuch; er warvon meinem
Grofjvater geschickt worden. Er bat meine um neun Jahre dltere Schwester, auf einer Grofiversammlung im
Altenberger Schiitzenlokal Lieder auf Esperanto zu singen. Was denn auch geschah”, http://www.norbert-
schnitzler.de/Surftipps/2001_28.htm#Esperanto

% Lavéco de amikejo, informilo pri Senlime kaj Esperanto en Eurogiono Mozo-Rejno, http:/home.scar-
let.be/~tor-4517/_sgt/f10000.htm, http://www.senlime.be/Senl03_2.pdf

% Hotel Bergerhoff znajdowal si¢ on na Luikerstraat 264, przed Hasardstraat, na miejscu, gdzie obecnie si¢
jest Dom Kultury i kawiarnia ,Select”. Nazwa Bergerhoff pochodzila od nazwiska rodziny zydowskiej,
http://www.seniorennet.be/forum/viewtopic.php?p=975631&sid=6d62269c46210ec2beabb3fle9ddda71
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http://www.norbert-
http://home.scar-
http://www.senlime.be/Senl03_2.pdf
http://www.seniorennet.be/forum/viewtopic.php7p=975631

16 Ryszard Zelichowski

pijnym panstwie zamierzano zrealizowa¢ dwa projekty. Pierwszy to Esperantystyczny Bay-
reuth®. W istniejacym tam teatrze, kazdego roku, w terminach, ktére miat podawaé dziennik
,Glos Amikejo”, grane bylyby sztuki teatralne w esperanto. Nie tylko esperantysci z Amikejo,
ale takze zespoly zagraniczne odwiedzajace Amikejo, moglyby wystepowac w teatrze. Nie bez
znaczenia bylo takze bliskie sasiedztwo Akwizgranu, wowczas ,kurortu, do ktérego latem
przybywa mndstwo cudzoziemcéw”. Drugi projekt to wspomniana wyzej Mi¢dzynarodowa
Izba Handlowa. Stawiala ona sobie ambitne cele: ,,a) przygotowanie ujednolicenia praw han-
dlowych réznych krajow w kwestiach dot. komiwojazerdw, patentéw i znakdw handlowych,
ujednolicenie procedur obowigzujacych w réznych krajach, a dotyczacych upadlosci, ujednoli-
cenie systemow miar i wag poszczegolnych krajow itp. b) przygotowanie kongreséw mi¢dzyna-
rodo“é/ych, w szczegdlnosci gospodarczych, albowiem od kwestii tych zaleza sprawy wojny i po-
koju”®".

Twérca jezyka esperanto, Ludwik Zamenhof®’, wyrazal si¢ o projektach Roya w liscie
z 18 grudnia 1907 1. pozytywnie: ,,Drogi Panie, Pana artykuliki czytalem z wielkim zaintereso-
waniem. Idea bardzo mi si¢ podoba. Jesli moglaby by¢ zrealizowana, to bylaby ona, moim zda-
niem, wielkim osiagnieciem dla wewnetrznej idei esperanto”®,

Do najbardziej zastuzonych w propagowaniu idei, jak pisze autor w ,,La voco de amikejo”
nalezeli: ,(...) porucznik Giminne z Brukseli, ktéry oddat swdj czas i pienigdze oraz wyglaszat
prelekcje; ksiadz Richardson, prawdziwy apostok; pan Charles Schriever®, bardzo energiczny
i inteligentny mlody czlowiek, konsul i profesor [nauczyciel — R. Z.]w Amikejo”®.

W liczacym wtedy ponad cztery tysiace mieszkaricéw Neutralnym Moresnet zarejestro-
wanych bylo az 135 esperantystéw. Podzieleni na trzy grupy (grupa pierwsza skladala si¢
z 70 dzieci, druga z 40 mezczyzn i trzecia z 25 kobiet) otrzymywali prawo do bezptatnych dwdch
lekcji jezyka esperanto tygodniowo w szkole paristwowej®. Nauka jezyka odbywala si¢ w szkole

% Twércy nawiazuja tu do stynnego teatru Richarda Wagnera w bawarskim miescie Bayreuth.

' De Neuxtra Moresneto al Senlime (3), jesiern 1999, nr 4, http://www.senlime.be/Senl03_2.pdf,
http://users.belgacom.net/esperanto/Kelmis/Neuxtral/Ineuxtr3.html

2 Dr Ludwik Zamenhof (1859 ~1917), wybitny poliglota, twérca migdzynarodowego j¢zyka esperanto.
Pochodzil z Zzydowskiej rodziny nauczyciela jezykéw obcych. Po ukoriczeniu gimnazjum w Warszawie
studiowat medycyng w Moskwie i w Wiedniu, a nastgpnie specjalizowat si¢ w Warszawie jako okulista.
Od najmiodszych lat interesowat si¢ jezykoznawstwem. W wieku czternastu lat wladal juz szescioma jezy-
kami. Zyjac w wielonarodowym miescie Bialymstoku obserwowal, ze mieszkajacy tam Polacy, Rosjanie,
Zydzi, Bialorusini i Niemcy nie lubia si¢ i nie rozumieja. Sadzil, ze jednym z powodow tego stanu rzeczy
jest réznorodnosc¢ jezykow, ktdra dzieli ludzi i zmienia we wrogdéw. Dlatego rozpoczatl pracg nad tworze-
niem nowego j¢zyka migdzynarodowego ,lingwe uniwersala”. W 1887 r. wydano pierwsze polskie po-
dreczniki nowego jezyka w wersji rosyjskiej i polskiej podpisane pseudonimem dr Esperanto — ,,majacy
nadzieje”. PéZniej, od pseudonimu twércy nowy jezyk zaczgto nazywac ,,esperanto”.

8 Kara Sinjoro, viajn du artikolojn mi legis kun granda intereso. La ideo tre plachas al mi. Se ghi povus esti
plenumita, ghi estus, lau mia opinio, tre grava akiro por la interna ideo de la esperantismo”, Esperanta Civito,
Heroldo komunikas n-ro 161, http://www.esperantio.net/heroldo_komunikas.php?numero=161.

# Charles Schriever (?-1916), porucznik belgijskiej armii, nauczyciel esperanto wszystkich grup wie-
kowych. Zmart 31 XII 1916 r. w Kigomie w Afryce, http://www. seniorennet.be/forum/viewtopic.php?p=
975631&sid=6d62269c46210ec2beabb3fle9ddda7l

® Lavéco de amikejo...

5% Wielki wplyw mial réwniez pan Ullman, berlificzyk, przewodniczacy migdzynarodowego stowarzysze-
nia komiwojazeréw-esperantystéw w Amikejo, wiceprzewodniczacy pewnego stowarzyszenia komiwoja-
zeréw angielskich, autor znamienitych artykuiéw w «Der Berliner Tageblatt» i w «Die Post reisender Kau-
fleute Deutschlands». Trudno byloby precyzyjnie zdefiniowac rolg, jaka w owych pracach odegrali liczni
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podstawowej na Kerkstraat pod numerem 31, ktdra byla prezentem dla miasta od ,,Vieille
Montagne”®’. W budynku tym Schriever dawat cztery razy w tygodniu lekcje esperanto dzie-
ciom. Zostaton tez pierwszym ,,szefem” Amikejo. Warto tu doda¢, ze poprzedni dom Charles’a
Schrievera (het ‘Huis Schriever’) znajdowal si¢ na Kapelstraat 21, gdzie miescit si¢ takze skiep
z ksiazkami, réwniez w jezyku esperanto. Stuzyl on takze za biuro dla miejscowej grupy espe-
ranto oraz miejsce jej spotkan.

Domy goscinne dla esperantystéw oznaczone byly zielonymi gwiazdami umieszczonymina
fasadach doméw i nosily napis Esperanta Gasttablo. Niektdre z nich przetrwaly do dzis®. Ho-
tel Parkowy na Parkstrasse, wybudowany w 1843 r., byl dawniej willa dyrektoréw ,,Vieille Mon-
tagne”, potozong na terenie pigknego prywatnego parku i posiadajaca wielka sale balowa, ktd-
ra w 1907 r. Charles Timmerhaus, przedostatni dyrektorem ,,Vieille Montagne” (1894
-1939), oddat na cele przyjaciot esperantystow.

W zwiazku ze zblizajacym si¢ IV Migdzynarodowym Kongresem Esperanto w DreZnie
dr Molly rozpoczat akcje na rzecz poparcia pomystu przez ludnosé miejscowa. Wykorzystat do
tego celu wielka salg¢ w pawilonie nalezacym do ,,Vieille Montagne”, mieszczacym wéwczas
Zwiazek Strzeleckii zrzeszajacym jej pracownikéw. Tam tez miata miejsce, jak bySmy dzis po-
wiedzieli, impreza promocyjna jgzyka esperanto. 13 sierpnia 1908 r. Roy i dr Molly, w obecno-
sci ponad setki esperantystéw z Hiszpanii i Francji z pigciu czy tez szesciu krajéw®, oglosili po-
wstanie paristwa ,,Amikejo”. Roy, dr Molly i Ruhl, mieszkaniec Verviérs, wygtosili do ludnosci
Neutralnego Moresnet plomienne przemdwienia po francusku i po niemiecku. Byt to rodzaj
festiwalu, w ktérym uczestniczyla licznie miejscowa ludnosé i zaproszeni Esperantysci, ale bez
udziatu politykéw czy zagranicznych dyplomatéw. W udekorowanej odswigtnie sali Pawilonu
Strzeleckiego, z udziatem doboszy i orkiestry gdrniczej, wygloszono zarliwe przemdéwienia
przekonujace mieszkaricéw do idei utworzenia paristwa esperanto ,,Amikejo” wlasnie w Neu-
tralnym Moresnet. Po zakoriczeniu uroczystych przemdéwien orkiestra gornicza zagrata melo-
di¢ ,,Amikejo-marsz”, skomponowang na t¢ okazj¢ specjalnie przez Willy’ego Hopperman-
sa’’. Marsz ten miat by¢ hymnem narodowym nowego paristwa.

Ogtoszenie przez Roya faktu powstania Amikejo 18 sierpnia na Kongresie w Dreznie’' nie
zyskalo akceptacji spolecznosci migdzynarodowej esperantystow. Jednakze, wiele zagranicz-
nych gazet na swych famach poinformowato o powstaniu paristwa Esperanto. Jak pisal Adam
Zakrzewski, niestety, zgloszenie Neutralnego Moresnet uznane zostalo przez jednych uczest-

esperantysci z Brukseli, Anvers i Moresnet, migdzy innymi czlonkowie komitetu z Neutralnego Moresnet
(panowie Boirac, Bourlet, Blanjean) i sam Zamenhof”. La véco de amikejo, informilo pri Senlime kaj
Esperanto...

57 Po II wojnie $wiatowej budynek ten stat si¢ siedzibg Zarzadu Gminy.

8 Jak np. budynek zwany , De Jansmiihle”, mlyn mielacy rude i potozony w Pruskim Moresnet, ktdry stu-
zyl za miejsce zakwaterowania personelu zatrudnionego w ,,Vieille Montagne” od 1848 r.

5 (...) the 13th of August 1908 was founded «Amikejo» («the land of friendship», in Esperanto), of cour-
se without any foreign diplomatic representative: it was just a big festival, which was attended by Esperan-
tists from at least 5 or 6 countries. The Esperanto «state» disappeared because of the first World War”. Fa-
bien’s WWW, http://fabien.galerio.org/esperantokashe.html

™ http://home.hcenet.nl/c.damen/nederlands/index_nl.htm; http://www.fokas.nl/a.php?naam=nieuws-
brief/nieuwsbrief.php?id=120

' IV Swiatowy Kongres Esperanto w Dreznie odbyl si¢ w dniach 15-22 VIII 1908 r. W czasie sesji 18 VIII
1908 r. omawiano taka mozliwos¢. O ustaleniach tego Kongresu patrz fragment: ,,Du grawaj utopioj
(Dwie wazne utopie)”, w: L. Courtiwat, Historio de Esperanto 1887-1913, 1. 1, s. 260.


http://fabien.galerio.org/esperantokashe.html
http://home.hccnet.n1/c.damen/nederlands/index_nl.htm
http://www.fokas.n1/a.php7naam=nieuws-
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nikéw Kongresu za pomyst o charakterze politycznym72, przez innych za nadmierng ambicj¢
samego Roya™. O wydarzeniu tym przypomniala niedawno w artykule Mata Esperancja strona
internetowa polskiego oddziatu esperantystow’*.

Niemniej jednak dziatalnosé esperantystéw byta kontynuowana. Pierwsze oficjalne swig-
to esperanto odbylo si¢ 27 grudnia 1908 r. i wzigto w nim udzial ponad 150 uczestnikéw z réz-
nych krajéw. Do pomocy przybywajacym turystom wyznaczono osob¢ wladajaca jezykiem
esperanto”.

Zycie w Neutralnym Moresnet

W 1816 1. na terytorium tym mieszkato zaledwie 256 osob. Ale liczba ich zacz¢la wzrasta¢
gwaltownie w wyniku rozbudowy kopalni cynku i dobrej koniunktury gospodarczej. W 1850 r.
bylo tam juz 500 mieszkaricéw, a w 1858 r. ich liczba wzrosta do 2 572. Z tych 2 572 0séb tylko
695 nalezato do tzw. kategorii neutralnych (gtdwnie dzieci pierwszych mieszkaricow), reszte
mieszkaricéw stanowito 852 Belgéw, 807 Prusakéw, 204 Holendréw i 14 imigrantéw z innych
krajéw. Mieszkaricy ci mieli wiele korzysci z mieszkania w Neutralnym Moresnet, chociaz,
zwlaszcza dla prawdziwych ,,neutralnych”, byto takze troche niedogodnosci, jak np. to, ze poza
granicami dlugo uznawani byli za bezparistwowcow. W 1914 1. liczba ludnosci wzrosta do 4 668
0s6b, w tym robotnikéw z 280 w 1840 . do 1 000 w 1850 r.iw 1857 r. osiggnela rekordowy po-
ziom 1258 osGb. Wyjasnia to, dlaczego S. A. Vieille Montagne zaangazowato si¢ takze w admi-
nistrowanie terytorium. Niektdrzy jego dyrektorzy zostali burmistrzami, a biura stowarzysze-
nia miescily tez biura lokalnych wladz (przedtem dla tego celu wykorzystywano pomieszczenia
w Pruskim Moresnet).

W 1857 r. stowarzyszenie wybudowato lokalng szkolg, a jeden z jego przetozonych stuzyl
burmistrzowi jako konstable. Stowarzyszenie prowadzilo tez postgpowa polityke spoteczng
skierowang do miejscowej ludnosci. Zapewniato dobra opiek¢ medyczna i niskie odsetki od
pozyczek bankowych.

Kopalnia cynku Vieille Montagne raz jeszcze

Polski autor, Leon Zurawicki, opisujac budowe geologiczna i bogactwa naturalne Holan-
dii, pisze tak: ,,Otéw i cynk. Rudy te zwiazane sa z orogeneza kaledoriska i waryscyjska, a wyste-
puja na potudniu Holandii w poblizu granicy migdzy Belgia a RFN. W przeszlosci znaczenie
tych z#6z byto na tyle duze, ze jeszcze w trakcie pierwszego pokoju paryskiego toczyly si¢ spory
na temat przebiegu linii granicznej i w efekcie ten tzw. obszar Moresnet uznano za neutralny
(...)”™. Kopalnia cynku przesadzita o istnieniu Neutralnego Moresnet. Byla ona tak wazna, ze

2 _S.Roy [powinnobyé G. Roy — R. Z.] zaproponowal miasteczko Moresnet, maly kraj, usytuowany mie-
dzy Belgia, Niemcami i Holandia, ale neutralny, niezwigzany z zadnym z tych krajéw — jako neutrainy kraj
dla esperanckich spraw handlowych, naukowych i jego instytucji. W ten powstatoby tak jakby esperanckie
paristwo. Ten projekt wydawat si¢ jednak licznym esperantystom troche niebezpieczny z racji swojego po-
litycznego charakteru”. Z. Adam (Adam Zakrzewski), Historio de Esperanto 1887-1912, Pola Esperan-
to—-Asocio, Varsovio 1979, s. 93, przyp. *.

™ W zartach kojarzono jego ,,krélestwo” z nazwiskiem Roy-le Roi — krél. ,,(...) The majority of the Espe-
rantists was against such an idea, and there were jokes about this «kingdom» because in French, Roy or roi
means king...”. Fabien’s WWW), http:/fabien.galerio.org/esperantokashe.html

™ Vim Sluijtman (Nederlando) Mafa Esperancja, Lodza Informilo — nr 4/2001.

> http://www.seniorennet.be/forum/viewtopic.php?p=975631&sid=6d62269c46210ec2beabb3fle9ddda7l

™ L. Zurawicki, Holandia, Warszawa 1983, s. 40-41.


http://fabien.galerio.org/esperantokashe.html
http://www.seniorennet.be/forum/viewtopic.php7p=975631&sid=6d62269c46210ec2beabb3fIe9ddda71
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w art. 31 Traktatu o granicach z Akwizgranu zawarto nastgpujace sformutowanie: ,, W szczegdl-
nosci uzgodniono, ze zmiana wladzy lub rzadu nie naruszy praw pana Dony & Cie. do eksploa-
tacji calamine i ze dzierzawa ta pozostanie nienaruszona i bedzie korzystac z praw i przywile-
j6w, ktdre zostaly na poczatku zakreslone. Poczatkowe zobowigzania wynikajace z tej dzierza-
wy (koncesji) pozostaja w mocy, jak na przyklad obowiazek dostarczania calamine do mlynow
cynkowych dla dwdch stron kontraktu za ceng okreslona w umowie dzierzawy (koncesji)”.

Jak pisalem powyzej, Jean-Jacques Dony w 1808 r. opracowal przemystowa metode wy-
tapiania czystego cynku wedhug wlasnego pomystu, opatentowana rok p6zniej’’. W 1809 r.
w Saint-Léonard powstata pierwsza na swiecie przemystowa huta cynku’®, aw 1835 r. w Neut-
ralnym Moresnet. Chociaz Jean—Jacques Dony byl blyskotliwym chemikiem, nie mial glowy do
interesow, juz w 1813 r. zbankrutowal. Mosselman w 1819 r. kupit udzialy w kopalni Chaulet,
a pigc lat péZniej reszt¢ masy upadlosciowej Dony’ego, w wyniku czego uzyskal nad nig pelng
kontrole”. Kopalnia cynku rozwijala si¢ doskonale dzigki dzialalnosci dziedzicéw Mosselma-
na, ktérzy w 1837 r. powotali do zycia ,,Société anonyme des Mines et Fonderies de Zinc de
la Vieille Montagne”®. Dziatato ono do chwili zupelnego wyczerpania zasobéw w 1885 1.*! Za-
opatrujac fabryki w rude z kopald sasiednich w Prusach i Belgii, mogto ono funkcjonowac jesz-
cze przez wiele lat®,

Neutralny Moresnet — ostatnia odslona

Wybuch I wojny swiatowej zlikwidowal neutralnos¢ Moresnet. W 1914 r. wojska niemiec-
kie skoncentrowane zostaly na jego granicy, a 4 sierpnia na ulicach Neutralnego Moresnet po-
jawit si¢ pruski zandarm, wzywajac poborowych do stawienia si¢ w swoich jednostkach. Juz
8 sierpnia niemieccy zohierze wkroczyli do Liege, gwalcac neutralnos¢ sasiedniej Belgii.
Mieszkaricy Neutralnego Moresnet wiedzieli juz, ze nadszedt koniec ich miniparistwa.

Ciekawe jest to, ze Prusacy poczatkowo uznali Neutralny Moresnet za teren okupowany,
tak jak Belgi¢. Nie ancktowali go, chociaz przez caly miniony okres uznawany byt za terytorium
niemieckie. Moca dekretu z 27 marca 1915 r. komisarzem ze strony niemieckiej mianowany

7 Aufstieg und Niedergang. Zinkindustrie in Kelmis. Eine Ausstellung im Goghltalmuseum, Kelmis vom
31. August 2002 biz uzm 22. September 2002, von Helene Bing, Lucienne Demonthy-Bougard, Caroline
Leterme und Sylvie Schuameche-Fabeck, b.n.s.

™ Osiem piecéw dawalo 40 wytopéw na dobe, a kazdy piec dawat 200-300 metalicznego cynku.

7 W latach 1824-1827 Frangois-Dominique Mosselman prowadzit dzialalnos¢ na rynkach migdzynaro-
dowych. We Francji i Anglii posiadat walcownig metalu. W 1827 r. powotal firme¢ rodzinng pod naz-
wa ,Maison Mosselman Fréres et Soeurs”, ktéra w 1835 r. posiadata 35 piecéw w Saint-Léonard
120 w Angleur. Aufstieg und Niedergang der Zinkindustrie...

% W skrdcie: ,,S. A. Vieille Montagne”.

8! Facznie w XIX i XX wieku funkcjonowalo tu 13 kopalsi. Ostania w Schmalgraf zakoriczyta swoja prace
w 1932 r. Ostatnia préba poszukiwania rudy cynku podjgta w 1979 r. nie wykazala tu nowych zasobow tego
metalu. A. Bertha, Die Konzession der ,,Vieille Montagne”, w: ,Im Géhtal”, t. 58, s. 3.

82 W 1846 r. Louis-Alexandre Saint-Paul de Singay przejat kierownictwo firmy i zbudowal migdzynaro-
dowa korporacje z filiami we Francji, Niemczech, Szwecji, Belgii i Afryce Pétnocnej. W 1884r.,,S. A. Vieil-
le Montagne” nabyt ,,Société des Mines et Hauts-Faurneaux de la Vesdre”. Po smierci ojca firme przejat
Gaston Saint-Paul de Singay (i prowadzil ja do 1938 r.). W 1989 r. ,,S. A. Vieille Montagne™ przejat
»Union Miniére”, a od 1999 r. migdzynarodowa korporacja ,,Umicore”, posiadajaca w Polsce swoje
przedstawicielstwo. Aufstieg und Niedergang der Zinkindustrie...
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zostat dr Bayer, ktéry natychmiast przejat obowiazki swojego belgijskiego poprzednika®.
27 czerwca oznajmiono, ze wladz¢ suwerena nad terytorium Moresnet przejmuje rzad Prus.
Ci mieszkaricy Neutralnego Moresnet, ktorzy nie byli obywatelami niemieckimi, musieli mel-
dowac si¢ codziennie administracji wojskowe;j i otrzymali zakaz opuszczania miejsca zamie-
szkania. Nakazano im zwrot posiadanej broni. Nie obylo si¢ tez bez smiertelnych ofiar. Dla
przykladu rozstrzelano dwdch mieszkaricow Neutralnego Moresnet za otwarcie ognia do
wkraczajacych wojsk niemieckich. Okupacja niemiecka byla jawnym naruszeniem art. 17 Trak-
tatu o granicach z Akwizgranu, w ktdrym jego sygnatariusze stwierdzali, ze Neutralny Mores-
net nigdy nie moze by¢ okupowany przez jedno z paristw nadzorczych. 25 maja 1916 r. sad ad-
ministracyjny w Eupen ,,uporat si¢ z tym drobiazgiem” i uznat Traktat o granicach za niewazny,
nadajac pelng wladz¢ nad tym terytorium do korica wojny Niemcom.

W listopadzie 1918 r. do Neutralnego Moresnet wkroczyly wojska belgijskie. Z rak nie-
mieckiego burmistrza Kylla wiadzg przejat krolewski komisarz belgijski Fernand Bleyfuesz.
Traktat pokojowy, koriczacy I wojng swiatowa, podpisano w Wersalu 28 czerwca 1919 r. Tak za-
koriczyt sig ostatni akt dramatu i — jak pisze Louis Malvoz — ,,nad Neutralnym Moresnet opad-
ta kurtyna”. Wraz z uchwaleniem Traktatu wersalskiego minipanstwo Neutralny Moresnet prze-
szlo do historii. Artykut 32 tego traktatu brzmial: ,,Niemcy uznaja zupelne zwierzchnictwo Belgii
nad caloscia spornego terytorium Moresnet (zwanego Moresnet neutre)”*', Wedlug kolejnych
ustalen, w ciggu 15 dni od uprawomocnienia si¢ traktatu powsta¢ miata siedmioosobowa Komi-
sja w celu wyznaczenia nowej linii granicznej, wszyscy zas mieszkaricy tego terytorium stawali
si¢ automatycznie obywatelami Krélestwa Belgii®®, z wyjatkiem tych, ktérzy osiedlili si¢ tu po
1 sierpnia 1914 r. Ci, ktérzy wybrali obywatelstwo niemieckie, musieli teren ten opuscic®.

Co pozostalo z Neutralnego Moresnet?

Artykut 1 Traktatu wersalskiego powotlal w miejsce Neutralnego Moresnet gming Kelmis,
wydzielong z prowincji Liege, podporzadkowana administracyjnie arrondissement Verviers,
a prawnie kantonowi Aubel. Zgodnie z artykulem 32 Traktatu wersalskiego gmina miata zo-
stac potaczona w catos¢ pod wspdina nazwa La Calamine. Nazwa ta pojawia si¢ zar6wno w ni-
derlandzkim, jaki i francuskim tekscie Traktatu. La calamine, czyli , kelmis”, pochodzi od slo-

8 F. Uebags, Vorkriegszeit, Kriegszeit und Waffenstillstand 1914-1918 in Neutral-Moresnet, ,,Im Géhltal”,
t. 13, s. 15; za: L. Malvoz, Het neutraal gebied..., s. 91.

8 Art. 33 — Niemcy zrzekaja si¢ na rzecz Belgii wszystkich praw i tytuléw do terytorium Moresnet pru-
skiego, potozonego na wschdd od drogiz Leodium do Akwizgranu; czes¢ drogi, idaca skrajem tego teryto-
rium, naleze¢ bedzie do Belgii. Art. 34 — poza tym Niemcy zrzekajg si¢ na rzecz Belgii wszelkich praw i ty-
tuléw do terytoriéw obejmujacych calosé okregéw (Kreise) Eupen i Malmédy. W ciagu szesciu miesigcy
od chwili, gdy Traktat niniejszy otrzyma moc obowiazujaca, wladze belgijskie wyloza w Eupen i Malmédy
rejestry, do ktérych mieszkaricy wymienionych obszaréw zglaszac beda na pismie swe zyczenia co do pozo-
stawienia catkowitych terytoridw lub ich czgsci pod zwierzchnictwem niemieckim. Rzad belgijski zawiada-
mia Lige Narodéw o wyniku tego plebiscytu. Belgia zobowiazuje si¢ przyjac decyzje Ligi”. Pelny Polski
tekst za: B. Winiarski, Wybor Zrodet do nauki prawa miedzynarodowego, Warszawa 1938, s. 164-165.

8 Z wylaczeniem przynaleznosci niemieckiej”. Art. 36.

8 W zgodzie z art. 37 Traktatu, ktSry dotyczyl takze mieszkaricow Eupen-Malmédy. ,,W ciagu 2 lat po
ostatecznym przeniesieniu zwierzchnictwa nad terytoriami, przyznanymi Belgii na zasadzie niniejszego
Traktatu, obywatele niemieccy, majacy powyzej lat 18 i stale na tych obszarach przebywajacy, beda mogli
wybradé przynaleznos$é niemiecka. Wybdr meza skutkuje na zong, wybdr zas rodzicéw — na ich dzieci poni-
zej lat 18. Ci, ktdrzy wykonaja wyzej przewidziane prawo opcji, powinni w ciagu nastgpnych 12 miesigcy
przenies¢ swe stale zamieszkanie do Niemiec (...)”. B. Winiarski, Wybor 7rodet..., s. 165.
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wa kelme” i w limburskim dialekcie oznacza rudg cynku. Nazwa ta postugiwano si¢ potocznie
w odniesieniu do calego obszaru, na ktérym zamieszkiwata miejscowa ludnosc®’.

Pod Il wojnie swiatowej wedlug belgijskiej Ustawy jezykowej z 1963 r. terytorium to znala-
zlo si¢ w obszarze niemieckojezycznym z oficjalna nazwa Kelmis®. Krélewskim dekretem
z 17 wrzesnia 1975 r., wpartym ustawg z 30 grudnia 1975 r., gminy Kelmis (dawniej Neutralny
Moresnet), Neu-Moresnet (dawniej Pruski Moresnet) i Hergenrath zostaly potaczone w nowa
gming¢ Kelmis. Gmina Moresnet (dawnej Belgijski Moresnet) wchionigta zostala przez nowa
gming Plombiéres i nalezy do francuskiej strefy jezykowej. Kelmis liczy ponad 10 000 miesz-
karicéw i jest druga co do wielkosci gming niemieckojezycznego regionu Belgii®. Alfred
Bertha, cztonek Towarzystwa Historycznego z Kelmis, dodaje: ,,Mieszkaniec Kelmis zawsze
mowi o sobie chetnie, ze jest «Neutralem». B¢dzie bardzo niechetnie uwazal siebie za takiego
samego, jak jego sasiedzi. Prawdziwego «Neutrala» wsréd mieszkaricéw wyczuwa si¢ na-
dal, cho¢ w ostatnich dekadach pozostato ich tu niewielu, wcigz miejsce to ma w sobie cos nie-
zwyklego”™.

Matle, ale bogate w eksponaty Géhltal Museum w Kelmis ilustruje calg histori¢ tego nie-
zwyklego zakgtka Europy. Obok licznych fotografii, korespondencji, sztandaréw i innych
»Swiadkéw” historii w muzeum udalo si¢ zgromadzi¢ ponad 50 znakéw granicznych (kilka
z nich pozostaje w terenie). Sa one szczegdlna forma pam1¢c1 o terytorium, ktdre kiedys wiodlo
swdj neutralny, z nadzieja na suwerenny, byt paristwowy®'. Swiadcza o tym wysilki zmierzajace
do organizacji wlasnej poczty, wydawania znaczkéw, bicia monety, czy whasny hymn i czar-
no-bialo-niebieska flaga®.

Dla polskiego Czytelnika interesujacy bedzie fakt, ze muzeum posiada listy od twdrcy jezy-
ka esperanto, Ludwika Zamenhofa, korespondujacego z dr. Mollym w sprawie utworzenia
paristwa Amikejo. Warto w tym miejscu dodad, ze nadal funkcjonuje tam organizacja zrzesza-
jaca esperantystéw z catego regionu Renu i Mozeli, odwotujaca sig do tradycji kraju Amikejo™.

¥ 18 V 1940 r. gminy Eupen, Malmédy i Moresnet wlaczone zostaly do III Rzeszy.

% W wyniku poprawki do Konstytucji Krélestwa Belgiiz 24 XI1 1970 r. powolano trzy wspélnoty oparte na
kryterium przynaleznosci kulturalnej: niderlandzka, francuska i niemiecka i trzy regiony wedlug kryte-
rium terytorialnego: Flandri¢, Walonig i Brukselg. W 1993 r. doszto do przeksztalcenia Belgii w paristwo
federalne sankcjonujace podzial pafistwa na trzy regiony o szerokiej autonomii i trzy wspdélnoty. Wspdlno-
ta niemieckojgzyczna Belgii (niem. Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens, w skrécie DGB) — to jed-
na z trzech oficjalnych wspélnot. Obejmuje teren tzw. Wschodnich Kantonéw, polozonych przy granicy
zNiemcami — 854 km?, zamieszkany przez 71 000 ludzi, z ktSrych prawie 100% porozumiewasi¢ w jezyku
niemieckim. J. Laptos, Historia Belgii..., s. 268.

¥ http://www.kelmis.be/de/index.html

%17 XII 2004 r. ,Zwergstaat zwischen Deutschland und Holland...”.

%' Na oficjalna symbolike Neutralnego Moresnet skladaly si¢ herby paristw osciennych i herb Vieille Mon-
tagne.

%2 Zaprojektowana zostalaw 1883 r. Nie jest jasne, dlaczego flaga Neutralnego Moresnet ma wlasnie takie
kolory. By¢ moze chodzilo to o kolor czarny i bialy z Prus, a niebieski (Nassau blue) z Holandii, a zatem ko-
lory dwdch paristw kontrolujacych ten obszar do 1830 r. Jak pisze L. Malvoz, mogly one takze pochodzi¢
z emblematu i logo kopalni Vieille Montagne. Patrz takze: http://www.crwflags.com/fotw/flags/
be-wigkm.html

% Les espérantistes frais émoulus de Kelmis et des groupes voisins s'exerceront ensemble lors d'une mémora-
ble réunion, le soir du 22 avril 1991, a Kelmis. Peut—etre cette date devra—t—elle gtre considérée comme celle
du réveil d'Amikejo”. ,La voco de amikejo”, informilo pri Senlime kaj Esperanto en Eurogiono Mo-
zo-Rejno, http://home.scarlet.be/~tor-4517/_sgt/f10000.htm, http://www.senlime.be/Senl03_2.pdf


http://www.kelmis.be/de/index.html
http://www.crwflags.com/fotw/flags/
http://home.scarlet.be/~tor-4517/_sgt/fl0000.htm
http://www.senlime.be/Senl03_2.pdf
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Jedna z pracownic Muzeum jest pani Dorota Feverin, Polka zamieszkata tam od ponad trzy-
dziestu lat i zawsze gotowa udzieli¢ informacji o tym niezwyklym zakatku Krélestwa Belgii.

Na koniec pozostanie jeszcze wspomnie¢ o innym miejscu, po belgijskiej stronie granicy,
ktdre mialo wptyw na zZycie duchowne mieszkaricéw Neutralnego Moresnet. To sanktuarium
maryjne w Moresnet—Chapelle. W znajdujacej si¢ tam kaplicy wisi obraz Marii Pomocnej lub
Matki Bozej Wspomozenia Wiernych®™. Cudowne uzdrowienia i organizowane od 1823 roku
przez parafig St. Jakobus z Akwizgranu pielgrzymki oraz procesje do obrazu w kapliczce, roz-
budowanej w 1831 r., doprowadzily do uznania go przez Koscidt katolicki za miejsce oficjalne-
go kultu maryjnego”. Jest on réwniez celem pielgrzymek Polakéw zamieszkalych w belgijskiej
i niderlandzkiej Limburgii oraz Niemczech®.

Po oddzieleniu si¢ Belgii od Niderlandéw i wbiciu w okolicy miejscowosci Vaals (Vaels)
czwartego stupka granicznego region ten nazywano do 1919 r.: ,Punktem, w ktérym zbiegaja
si¢ cztery kraje™. Z czasem stal si¢ on takze atrakcja turystyczna, a w jego okolicy wybudowa-
no wiez¢ widokowa, z ktérej mozna byto patrzec¢ na cztery kraje — Niemcy, Belgi¢, Niderlandy
i oczywiscie Neutralny Moresnet®™. Dzis miejsce to jest nadal wielka atrakcja turystyczna,
z dwoma wiezami widokowymi, ale odrestaurowane stupki graniczne wskazuja na obecne gra-
nice i ani stowem nie wspominaja o historii zapomnianego neutralnego terytorium®.

Neutral Moresnet — the Forgotten Offspring of the Congress of Vienna

In 1816-1919 neutral Moresnet, a small part of the canton of Aubel from the time of the
French Empire (today: in the Belgian commune of Kelmis) and in the past a wedge between
the Kingdom of The Netherlands and Prussia, comprised a mini-state which Polish
historiography has totally forgotten. For more than a century this territory enjoyed a certain
form of independence and possessed numerous attributes of a sovereign state — its own
anthem, flag and post stamps. Interest in this region on the part of its eastern neighbours was
caused by the presence of zinc ore deposits. In the wake of the victory won by the anti-

* http://wallfahrt-moresnet.org/index-de.html

% Marie, Auxiliatrice” lub ,,Marie, Secours des Chrétiens” (franc.), Gnadenbild ,,Maria Hilf” lub ,,Ma-
ria, Hilfe der Christen” (niem.), ,,Maria helpster” lub ,,Maria, hulp der christenen” (niderl.). Z powodu
wzrostu zainteresowania pielgrzymkami powstala koniecznos¢ wybudowania wigkszej swiatyni. Wznie-
siona dawniej kapliczka zostala zburzona, a na jej miejscu wzniesiony zostal nowy kosciél, ktéry zostat po-
$wigcony 8 IX 1880 r., w dniu swieta narodzin Marii. W 1885 r. rozpoczgto w poblizu budowe budynku kla-
sztornego. Przez kilka lat (1888-1894) opiekg nad pielgrzymkami sprawowali jezuici. W 1894 r. powrdcili
tu oo. franciszkanie, ktrzy sprawuja obecnie piecz¢ nad tym miejscem.

% Regularne pielgrzymki do Moresnet Chapelle organizuje Polska Misja Katolicka w Akwizgranie.

%7 Vierlandenpunkt (niem.), Vierlandenpunt (niderl.), obecnie Drielindenpunkt-Drielandenpunt. Jest
tam kamien przypominajacy, ze jest to réwniez najwyzszy punkt w Niderlandach (323 m).

% Regionowi temu poswigcone jest wiele stron internetowych. Najwazniejsze z nich to: http:/www.moresnet.nl;
http:/mwww.crwflags.com/fotw/flags/be-wigkm.html; http://www.diverseinformatie.nl; http:/Awww.deutsche—
schutzgebiete.de/vierlaendereck.html; WWW=Tip der Woche 28/2001, w: http://www.norbertschnitz-
ler.de/Surftipps/2001_28.htm; http://absoluteastronomy.com/enc3/moresnet (w wersji ang.).

% W 2004 r. o Neutralnym Moresnet przypomnialy belgijskie i niemieckie media: 2 IX 2004 r., ,,Esperan-
toland in Belgié”, http://www.trends.be/CMArticles oraz 17 XII 2004 ,Zwergstaat zwischen Deutsch-
land und Holland...”.


http://wallfahrt-moresnet.org/index-de.html
http://www.moresnet.nl
http://www.crwflags.com/fotw/flags/be-wlgkm.html
http://www.diverseinformatie.nl
http://www.deutsche-
http://www.norbertschnitz-
http://absoluteastronomy.com/enc3/moresnet
http://www.trends.be/CMArticles
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—Napoleonic coalition, the Border Treaty, also known as the Treaty of Aachen, divided the
territory in question into three fragments: Prussian Moresnet, Dutch (Belgian) Moresnet, and
a small piece of land with the village of Kelmis and a zinc mine, granted neutral status. In the
shape of an irregular triangle, this territory was to be jointly ruled by Prussian and Dutch
commissioners. After the outbreak of the Belgian revolution (1813) and the proclamation by
the southern Netherlands of secession from the Kingdom of The Netherlands, the right to
Moresnet was taken over by the Kingdom of Belgium.

The most outstanding local figure was the physician Wilhelm Molly, who embarked upon
a series of initiatives envisaged as successive steps on the path towards gaining independent
political existence. Alongside an attempt at organising a postal service and the issuing of own
stamps, Molly’s most prominent undertaking was a transformation of Neutral Moresnet into
an Esperanto state known as ,,Amikejo”.

The outbreak of the first world war liquidated the neutrality of the titular state. The Treaty
of Versailles awarded all of its land to the Kingdom of Belgium, which replaced Neutral
Moresnet with the commune of Kelmis. At present it has a total of more than 10.000
inhabitants and is the second largest commune in the German-speaking part of Belgium.





